
ra jjrw* st ont: oeh fpftrt. Rxrt torka och haatigt af salt Xlan bc höfter tia ra j Mindre undrar möjligen på huru
H vatten f!»-!e. tora en jamförelne no-d färsk .«n, salt fransmannen 'konservera Mit mat smor

sill eller färskt och salt fläsk 
bil-.vfverty gad ©ns saltet- fon> ._a 
tiveria hårdnan Je. ! H*t ar en ga 
xana t rattan- ov ana

11 VILDMARKENS DOTTER.

I I l>tr *, cdigad c

LL—_

11 FARM OCH HEM. tor att. och -larpå lamnar jag med noje del 
»F svaret, att man smälter smöret och

rxa!1 afkxler det

I • ktta Haljvister! l«e nkta >>nlen 
i det dxrliaraste af alla godning-

he.
daraaiet

tta i »*r (trädgardena alster !> 
axt* iz..T I rj föfaalji 

bebo t al i

| sä ;ant *n;alt«A> JAMfcS OUVEK « t HW(*»f> SOM KAP. OFVER SVERIGES 
LAND

tu! ienieupp att salta }s* bu- •naitadt >mor täter konserver* «ug all- 
b kotletter ni >tm d innan de * detes* förträffligt i >XV« k s k un ser- 

*ara turt.trv *i*h»v Is- «!e»?a k«»ker>kor låta de- 
»dt lutar h^va

wrd>tai 
if xattc

ortvur x mmirr •ra. lin! x»fienitleiojg frio engelskan a EolLc Kullman v far11- j vrriagsgla» dir det häller >ig friskt 
ia }*å er; i flere år. Man gur klokt, om man 

m*U och pasaar på och köper m smor den tid 
i stekpån ^ på årvt. då det ar Hiliigt och smalter 

iNr undra -e-dan «>tx er. 'hvarfor-rOch konserverar mycket på en gång. 
kottet, som kände- -a tr.ort -la de köjv j Genom att an. anda osaltad t 
te det. bl ef så

ta skyar» latta tag
-k. ror*• ia, lerstr.-; .< n.«- 

nau de lägga »lenA t Plantera frukttri»«let
len <«rh utart tor densamma! Kuradia t«ai

befintliga wldstan.n.ar.
' *rmt. dror fcac det ha- '*u

Korts. fr. fö reg. n:r.) ■t digt tmffade pepi*ar
BÅtft

B. Wrftl 1>*1*

dir,

‘pkrupen | 
.len blek» ijaastnm- 
nur.: ett hål på z»r 

an* ,ucb medan
K mellan Ixe

»kalivn» ystra jubelklang. •s icke alla | t e*d»Tt tillbaka, mom oa. han Wyfnt 

j Skr Jan

kladda hagar. r«L k ningen | matlagning och luiknmg kan man a- 
Man skal! aldrig -alta j»å »let ria j turtigtria lättare berakna huru mye-

l»el.ofs for hvarje olika

•mmar i de »x enske*
med pä marken. (:u

sru«ir«ttAH -ftir r
«ie*»sa tnfxss t til och

Vn.gås med jorden och djuren M*m
Hor att Hr*re »tg till Mukee» koja, Lade 

ander på

vag
ångar möter rymden* speg 

•ad »di -!x rka ar de*-» arfvedel: 
huta» masar, hxita 
snai»ha skuggor* växelspel

dina hasta vänner. X ar god mot kottet, utan törst <teka det något !
Ila!x» -om tui »dur •nitan -ro ofversvajn- dem, -å lona de oek din godhet! tet* orii M»dan slro salt darpä. sak mot om man t ex. steker i myc-

made. Ko kulturxaxt med sarskdda | —o— j I Frankrike där man får ett ut ket hardt annir t*rh -«-.ian strör jdi
fordringar t den '.»ger. ar riset, sotn | «ö-l«elfrågan ar för hvarje landf- n.arkt k»tl i alla matsalar, använder hra med -alt. Hårig»- ».e oka- törsten 
• dia- i ahwxard utsträekmng i -«• man ilen viktigaste. Re»l ut »ien. -å man »»salta.lt smör till matlagningen i ock man dricker alldeles tor 

ixtti- losa sig ofnga frågor ganska lätt!
;»ieti mlj anda inhli nn»vnadstiden. att 
i »axt|.»lat»en ar alldeles -enomdränkt

I 1 te somrar. <iå »
'arma dagar inträffa 

i ter i årsåddei

< uiii n ä< a st»»ra
•t Mot nt

rnkm — Jan. hxetti 
kofriiiAcr du *

mnlAt w»n
atadt. »x 
glitter of »r hat.»

tx st v»tn
i-kade * '^: ’ kW,l"'r *traeka sig ^ot ha.- ;,.rn Ihn fördrar under • .a

X et.
hafvet binds af breda sj] t’ver band,

-L -ill!ar amör endast tur exiH»rt. tdl mäter»..
»rt i!*ile fvande naot norr. 

Jan Thon K.iiid aldrig jonlen att Ig»ra en gro­in! de
fioL X i k**TK-1 

ifJiiA_i:r.nu£iL_ilu4 »tora snön.
om »»rt hän *»c*tt

i Mm! ucM» jiiret* •la. s»»in irke ur {tassande för »lensam- 
{H-n»»d af torra. | ma. eller för hvilken du ej bered! j<»r- 

<im«-«lelliart ef- | »len så. att du kan {»årukna go<l skörxl!

kunna xi tydligt lägga m..r 
k<* till. huru ilen -|tu»la sädeabroddeu Itradgårrl. 
sk ii:ter tiK-«l

kejt
■ar allt ärt *»en-ka land.

m ra molnen- kran■t llrt nen. t oj »| »urfr irtn stirrad' 
iderhif tlHl 

Han tog b*irt l

Ut t Ad Ögöti.
gick fram a g tornas kh|»}»ors Itamkad. 

i < mritcr glädje »lansar
Hx ar je på landet liof lia en 

Hen .»kall \ ara gårdens 
väl så god !art på »len i j»r\»lna»l. husliällets forråtlsijus, landt- 

«. skal. omsorgsfullt och djupt dikade jorden I mat
j>a' den (*likade. Hetta förklarar hans barn och en \ .irderik minnesvåt’ 

"tydligt, att x a sten som all- n-ke ttt* I ' a åt kommande-släkten.
! vecklas utan vatten, ueh anna omöj- ___ ____________

l r..r. ftin -tarkhfis nast. n»a »t« n a: hgt kinmat få sira rottFr utveik -1 
..—•1 x al signa.

oftatan hus
M !

u«l Hairke
all m«»gna. ax*na 1»1? - tör-okstält. skola forna och j»å »len di 

erskimrande »loja. som »iet nyvak 
i»fver Nord -korti skall bli tillISHta 

hc«ler. Ii v tal
foJi

1c har. 'Komi 
■t -pre*'

l»mI lan»ict*
<!

STEKNING AF KÖTTatt »le nå -ned till grundvattnet.
s\ en*K.i riixlors karga ,»»r*l med >om n 

ii arn» ofx eriloil"
lidelsefri a4i« i i* vatten från det i jorden | 

! cirkulerande xattnet. »let mot v t an 
; uppstigande vattnet.

Med Ii an-y n till lerjorden ,-a <ir 
».il a!»lika»ie

de
Mången husmor bultar sina biffste- 

kar «M-I» kotletter med eu klubba af: ? rån fönstret, 
dt \luk♦**•»* tän- 

1 fä skrattade
amål» • -

' lagfar, i den 
ifxa hållit en ges land. blom- j 

stcrrika natter 
t luruAtis Kring' myr *k-Ii mu.

-« ii - arta tjärnar» ro.

»ien Ir,il Hler järn €K*h använder mycken 
genomdra- ! kraft på hvarje köttstycke t h*»j*|» att 

ta köttet mört, men résul-

öf x erM i n
«i«-r glnnii.»«i«- tiilba 
den

jm»rosan*, ur 
gen af flera |**»r«*r an 
och i den förra förekommer 

trolska iimluattsljus. blanka mera cirkulerande \ätten uti i den 
senare, lk-tta gör att

iför på. Jan. kom du inte dur 
!;.«? r: o r • * o r i! r.m r u.,n från '

ände -ig långsamt- f<»r>1

rleu iniikade. | h.ingen»
alltså I hhr motsatsen, man pressar ur

all »alt »»»-ii trasar -«»n»ler kottet. Om !
Ku !i»hi idiv »b !-, a! Sej 

ur ‘•kiil.i:! '».•« -i » ilan sitt *. - d» i .
for-tggi* k en i orMed em at< r -|.bi­ ld: ict »;

■fHans
i» di*» riole männens, t jo*-ka. 

<*»!. ut an ett * *»< 1 »- -»»rik

t 11.; - :• ' li. n -i piiriltof
Foniiouv »'en aktuella besparingen i n.era <m Ii buttre 

liar man äfven M-sparingen af tol 
lättare 0|K*rering. större varaktighet »»el: lurte reparationer

I*å grund a! dessa M-spa rt ngn r t<»go mer u Ui.imio an\ nridare nt

Inf!» n In ri-ileJ af hardt k«»tt. »la ur 
liultning af hela biten möjligen att 
ti!!rä»la: men -**«lan skär man med en 
-karp k ht t skifvor. h vil ka stekas u- j 
tan vidare behandling med hvare -ig j 
klubba eller kni' Kottet kan ju xara 
hanlt i sig -jul t. lieroeiule på om del j 
tagii- lrån ett magert djur eller från 
delar af djurets kropp, -om alltid uro i 
hårda. t. ex. yttorlårct.

1 *å ett par »ljur. t. ex. en oxe. finn- i 
-iet fyra långa muskel part ier. hvilkal 
l"pa eft«-r ryggraden. Af »ie-sa äro 
-le två yttre mycket större »adi grötr»1 
un »let inre partiet. Hessa fyra sty»-j 
ken bruka anxäuda.s till xanlig biff 
• M-h de mr<‘. hvilka äro »le finaste (H*h 
inoraste bitarna pa hela djuret, kallas 
ehateauhriand. I hrist }iå så »lan a styc­
ken använder man andra möra lutar 
iit innanlar»'t »»» h högre t'. Chateaubri-

\altensli.iter. gra»t«leväxterna kun- 
n* irthänla tork|»«-rioilen lättare ]>;t 

j den väi aftorka-le au j-a den illa af* 
iia*t v *:*t ilikade lerjorden.

er i*-!i 11 u-l-or, - Hav. så moto .le I -i aggst än k ofver by g«l »m-Li Imj 
. -»«•:. fr»»'?.' gr»-,
lörgland. berglan.l, -»»m ur

-.•paiermg »M-h ri'h_».niing. i
båda T « -:

F»djai»dc »lag afgiek »t? bud inci 
till F«»rt rtmrcbill t»»r alt 
o»m|«ani«‘t -<»m. att engels- I

bvilket ,

i ‘■•►»ör »N-lt slutligen .not \ ast er. 1V| 
! låg r å-got mer au nyfikenhet i han-» 

HiktMuttVy»-k. »lå han ånyo t 
!ust«- jMivkeh på Jan Tho- I

l spMiida
sämre ih»1i utslitna -»'(»aratoriT 
för.iel at a fd ra g vt som

X i*iar»; Lonmia \äxU-rnas rotter att 
-nkelt. -attuiit. sullsahit urtnlslikt. | utveckla -t<»rr»- massa och stracka sig

djupare, utn grundvattnets inxå lig- 
: -vr tilllnirligt djupt. Härigenom er- 
lialler växten storre förmåga att uf»p-
taga sa mycket som urnjli^t af det
cirkulerande xattnet och dängenoui 
-a mycket växtnäring som nnmjhgt. 
!'* de x iil af<Ukade i«krarna sta sig 
»larfar växterna hatt r»- än på illa 
afdikad»-. äfven under regnfattiga ti-

«f ohka slug
Im-xiIjh-Ics »len och tt-

inanrieii omkoiMiut • iiiia bleka \ i»l«ler viger ajl-xqiimskiiier lör He I .av alh»»j»le på axlarna. och harj-
soininaros »tjarnljus svurmoderikt.

iMta t*»riitta.le Vlukce för Jan. t\ -
»»g»»r. blixt rade

i, . , i . . , i >•-, i r vimlen. Imlki-u himilätt häl'var.I >»-t i» ke a ra »»sanning, ntt Jan .
I m*. i rymden, hvilki-n ly -er stor.
nordisk skymnings amle sx äfvar, 
nordiskt \ eiimds *. ullukt imr.

BRUKARE AF GAMLA DE LAVALS, p.i
•grund a t -le många förbättringar i »len mo»ierna 
IV laixal öfxer maskiner -åhta lo till J'» 
tillbaka, innefattnn-le noggrannare 

hitta re ».{MTeriiig. buttre «»1 jnmg. et»-.
,-ifven finna »iel till sin tonh-l att utbyta sin 
gnmla Ib* l.ayal t'«»r en tnls»*nli.- I»« Lax al.

ciuellaii fleni fann* bbulcts band. Het 
x*r en skildring nt iif. knrlek »x-h 
rcnhei l.«l.)u|iet af -itt iijartn taeka- 
«le Jan T bo rea il [iå sitt eik.lt salt »U*n

iden, att »let Idifvil honoin L | t 
forurmivlt att s|**-h« på -in Iiol. tia

riioreau »*ch lums fi«»l haix a kommit 
gen»»m deo »Ijupa Mi«»n. gentnähle han 
sakta Ilet icke x«ra osanning.

-kumimig.

< fvlj ur djujK*t af tördedda salar, 
nr <!<• grafxar. s»»m »lift sköte bär, 
ur »len mörka !«>r»len talar 
allt. '"in i»-ke mera nr.
1 b-ras röster. Inilka tegat stumma, 
su-a sakta från de dislas »gär«l. 
hx ig». tiesky d»la dem. som solVa i *l«*t 

skurarna,
~»-. i»uk I >m t rr«l åt »len;. -«»m bo i 

svenska jordens vård.

I b*t låg nu något vänlighet 
•Irörande. Fhurtr 

Jun Icke kunde torsfå def. följ »le han 
hyddan, (‘ummina'

um min-
I

BESÖK DEN NaRMASTE DE LAVAL 
AGENTUREN Ihui ku - upplysa »i - m - iru -tor

He 1 o» -

k * innan »huf.

Iut!ryckte mer äu vanskap. 
a ter ln»le sina iuinder på gossen» »kul 
»!mr. .lan kiiruie » 
det t ii

<>«h me»t hänsyn till växtnäring» 
äiniM‘na. mi ifl-ftirdiatt »leras omsätt­
ning till tor \ ax terna uj*{>tagbara 
loremn«gar pa ett helt annat satt.

summa ni beviljas a er gamla maskin, antingen »h-t
TRKHJE KAI-1TI.KT xal eller al annat täbrikat, da ni köp» i «-u 

känner någon I »<• Lav al agent »a skrit till uurmash- Ib l.aviil kon­
tor. n{»|igitVande fabrikat, nummer ck*Ii storlek nt . r nuvarande 
maskin, och tulla upplysningar meddelas

ny I •«- La val. < bn ni •iladler först å

Lilla Mehsse gyimsamnmre i »ien väl torkade j»»r-
■ U u .1.1 i .1(11 Mittcmjiika. Man kan 1-"-r Hdni? bullas dier barka»:
•larlVir I.... I loe saga. alt .iet ar f,.r»t j'1-'" -Vare» eu.last ..... .. »kar|> k nit

| Falska vller lia»-ka»le biffar bere»la~

Hr tjnns g»»«l t »lat» nu. sa»le
mm* med dof riöt. \ ill »Ju »tan-U»rt him De La val Dairy Supply Co., LimitedBertil Malmberga :lilla \l» li-se och uug 1

H»h lilla M« I:>-# -! i|*prej*a-i< 
I v»t ilade ha i.

ty #1 ftoui iioi» kiHiiiiat. .McU hiot ta«iv 
liul v u»i« i . Hiisilctcna mruiuade af det 

tullande håret, lapparna

pa den x.»! torrlagda tordeu, som det 
i 1-mar »Ig aft använda rikligt med j;lf ,l,alrt I*ött. hvarat skifvor formas, 
•gmlsvl af olika slag. i För 1h-redning af kotletter galla

I samma regler som för biffstekar. 
Orsaken till att vi ofta få hår»larv

4»-ii flnnituii-l»1. MONTREAL PETERBORO WINNIPEG VANCOUVERNagot om tackdiken.vildt
liur-lt -an.iiiunhitna tor att'halla de

! ram till »len lilla hii«hl**n »h-Ii kn.- • 
jhöjde där fin*»! »le magra »kublrorna 
, raitiåtbojila, »h-t låriga. svarta håret 
glän-tandc i lam{.»-k«*ti< t o« h 
»nvftande af glädje

Het .ir bakterierna i jorden, som

oiiittättningar. Narva- |’H"U i,n •S"M1 ^ulle vara nödvändigt 
ar -alt o» ii salt smör. Kött hårdnar

1 >*t har ingen fara ntt man ta»-k ;
»likar «å »11 j«*rden skulle bli alltför 
torrlag»! »liirigenom.* H» i dryga <*m 
kostnad, ta» kdikruo^cn het inga r. är 
redan den «*n regulator. s«»rn gur. att
man i«-ko gärnS anlägger ti era täck - ■ , ,

, , i , ... ,. i • -i ,!"r»leii ar vattendrankt. aro alla-• i k• ri .»ri 1 urhaJlamleiui krut x a Un; ! ,, ., ,, .. .... de-sil porer upptvlhla .il-.i -ku!!*- vani. alt man aulagger t»>r - ,
... . , • hv arior ingen lut t Kan lranga ned i

ii. an c a t iii-Kiliken. »a ar darme» i m- .,, »le-utnma. ovfi toluli-n lilir den, attgen annan tara »ke»ni. <tu att man
. . . , , , na.,ten<-i ua iiamtna- i sm .«-rk-?<»rt • !; -i»-i ono»i!ga omkostnader.,» .... , . -a-t geinuii nnst pa lut t ell»-r rat»i-i»r van . grtitidjgaLfLu-L-iifv-en om -let (

ta ar -iinkt till umkriiig fvra fot un-I ' .. Is -v,‘'
, ... . 'langa »»gm.-•rilvtau. sticer alltjamt vatten!

g tillbaka gingo lagtets få mun ; tl 
en i »under in i den lilla kojun for . 
utt nU a-la en sista hin k pa hennes 
drag. I t• »in »leras »lainpa«!e »teg hor- j 
den i litet annat an en »mltamie kla '

grtiotti sin verksamhet torruedl* 
!lesta af »l»-»>a

1
I vo af luft i»»r erhållan.i»- al
vn af betingelserna lör utt bakten- 

I erna -k»»lu kunna vara verksamma.
- stunna hos »len lilla bv ifa ängeln 

j 1 or allt hl! hviskade i ai 61 »1*0SgSSSÄ
Tv »lligen

‘ans ord lilo!r .riiiiade att li»"»ra-gan. »oiii b rot si g fram genuin »Jei , 
tj»*cka, gråa -kagar» t pa 
keiuraisbi-onaren William -

>a bun» »b- ut henne till en atrojd | 
plat- i sj.illv u skogs bry ne t. och vid 

ittvhk fur;

&gif barnet. Jan Thnreau stanna, ja

? min musik!
fined lade ha ti -in dyrbara

fiol t-Iit likt en rskilt .akt reste Mg iu»»t skyn, sänkte j
«1«- . »i-- - i - iii frusna »rdeh. Med
fluiiitaiuie »t.imina läste W illiari - . 
tr««n ett ur en giimmai 1»i1h-1 1»»sry» kt i 
blad. wli »le i.»a mannen. «»jui sto*! - 
rundt omkring honuni. saukle »larvid 
-it a lsufviiileii mot bröstet, <x-h a.»f• j 
tiga sftyltnuigar skakade »»»ras kraft­
fulla ge-tal ter.

1'<* hali upphört alt la-a. st läckt*' 
han upp -ma langa armar ofver hut - j 
> miet inh ropu»lc med -kal fvande 
StttUiUlli

______, bs—-'SS';
„„ S^ss^sSrÄrÄS

I ukt ig iiefsäj skan- 
ar»* alldeles »»mulliga itt

»lerFJ .\HD K KAPITLET. tt
!a bukt n»d pa »ien ' ättensju; ii

Problemet »Irngiiarii vnika. < ummins hade luirt aki-rn. i sy nnerhet som man »lar al 
musik, »lå han l«»r mer än t v$t år drig l\«ka> l a fram riktigt 't iit a
»lan In-gaf -ig ne»l ull <*i vlliseraile frodiga gr» nior, som kunna k väl va »»-
trakter för at; i.-ainta sin hustru. Fm | gr.‘i-«-n. Helt amiorlun»la lilir »la
de andra var »let en mvstär. -om ror 1 jor»lt-n hlir \ iil torrlagd. l»a vantnf-

! ukt ighetsalskande
•»i: »»Hi t v uiii tx-rt. «M-ii »la trifvas kultur

iuljiie. före 
aijgt <»«• u mycket, »c»ni Jan n- 

som lian icke 
I.vller »i--ti;ing»b- -ig att lörstå. Han 

mycket, » i ens till t‘um- 
,iiiiU' Ilan borde* i -tiillet pa och la!
' - ma *»g»et svara, eller oek sa svarade 

underliga axelryckningar, 
oordning.

ill:
m un»le lor>ta t

•b* «l«-m i »ijiSpet af deras jälar urh ,
-»un for »lem up|>etibara<ie mångt « 
mycket, -»»ii: lan ge h-gat tördohlt vaxterna val <x*h utvevkla sig 
»H-ii under det förflutnas »lamm.

ÄlLETt.It:
»»»•ii frodigt, -ii att »»giiisi-ii. al' In a»

Ma de u -t»»r «• g ■ i • I«■ 11 behålla : 
i iimtmiis ' hustru!

I uiler »let at l gra * v en -k»*tta»b*- 
igeu, liorxles trän skogsbrynet ljuf.va. 
dampa»le toner 
TUoreau* fiol. Ingen maluiiska i hela

nom brairte lians har
1 tc-sa timmar på kommission aren- slag »h-t nu ma vara, ta trångt «n 

kontor voro sannskyldiga tnumfstun- plats och ondt »»m ljus samt tdifs-i 
-U r lör Jan. Här han -att uppflugen | tillbakasatta i sm utveckling.

Det iir också en k.iii»! sak att kul
Till » få enkla själarna i lägret 

f"id» lian nu-r^n»-»! sig ur den okan 
, »lu v iliittiarken an -in utsvultna kropp. 

«*<*li »lari lag orsaken till allt del, hai 
i« kc kunde törstå.

Ingen manniska 1 n-k \<ta

■ Eddy’s senaste tändsticka
Säker—Ty»t 
Icke - giftig

Den nya ”Ses-qui“

pä en läila. tneil ryggen im*t v äggen, 
hufvmlet tillbakaka»ta«lt. »le svartA | turvaxten/as kvalitet blir bättre ;»a 
ogonen glaiiKamlc. »let langa håret den torrlagda jorden samt att »le »lär 

-ikte »-ii hällt vild | i mindre grad an på vattensjuk j«*r»l

det var frun Jan

xarhb-ri kunde ha »agt In a»l lian »|h*- 
la»!e. ty det vur Jan* sjal 

otutmm

torlaiiaiple lians un
något skonhet, var han mer ån kung t»>r »le i angnpas at rost och dylikt, 

iin-i • »ni h»uiv!u an t uinimn.s fatt v e-1 honom omgifv ande bistra männen !b-u vattensjuka jorden 
mi,»-kat.de. forljut v a«l at i;ag»»t s.,!l ; tu |, ,.n> for Mukec berättade han I He lyssna»!»- orörliga och tysta . <h-1i j mes betydligt senare
"'‘u 1' ' 111 11 1 1,1 lllr* samma » nkla, k»»rtii )iist»»ria \ ■ .,r kun -luta»l«*. törnams hvarken ro »la. Het
i tfl-h med den bild han U'»u »1«* l sitt

l»l oeli oinsom FÖR TVALFÖRIKAT10N;

FöE TVATiNINO AT FAT. 

FÖR UPPMJUKNING AF 
VATTEN;

FÖR DESINFICERING AI 
SLASKRÖR, KLOSETTER, 
AFLOPPSTRUMMOR, M M.

uppvar- 
ii»i den torrlav

erfordras nämligen fem gån-
! I laii förklarade städse, att lian kom 1 relse »Ib-r ljud. förrän han lindat myr sa mycket v arme att uppvärma 
norrifrån hviiket ville säga Har-1 sin fit*l i bj» »rn-km net och atervanilt \ en viss niarig»! \ at ten, m»iii det °r 

lin.. s{«ela»l«. .ii- »t-.H-t ».» n '"»ga ^ r<.,, | am»K, och Harven Landa betyd-j till John ("iimtmiis och »len lilla : b*r»lras t or att till samma viirmegra»!
run <h h John < il,,l":1!1*s ';'"1" f'vaI »b- »lodeu. Ingen manniska hade nå- | M.-lisse. Jan förstod ty stnaden och | uppvärma -amma mängd torr jor»!

' i‘1 * III'*I~U ~rM,x'"l‘ *1,4 lul" >lu ! gviisui lyckats komma därigenom, tog »len f«»r hx ad »len var ämnad alt I Därtill komuier ntt den vatten-jr.!.*i
t.».!»-, gi» k mannen tram till :.»»iu*n;. >aM,ni Jan ^jort; uch vid ett annat vara. jorden ulv en ldir beröfvad
»h : -a följdes »le åt till den lilla hy U »t ill i .:11«* uch utuier aioira onistäudig M.-n »ht x«r auditoriet i den lilla ' värme gen<»m »len större mängd xat- 
,;.ui. --r kvinnan lefvat. | heter -kulle t ummins «*ch hans folk hyddan, som Jan tyckte ba-t om, och ten, s»»m därifrån atdunstar.

I'» t nu iiågot nvtt i :y»l»lai, jJa lr,,t| honom vara från förståndet, mest af allt ;dska«le lian att Iih »len lb*t ar alltså ingen fara lör att
'11 !l'l! *»dc v arels»-. son. j jy,.„ ,„-k-å andra iia»lc lyssnat tili lilla Mébasa* ensam. I»å våren kom täekdikningen -kulle komma att ver

...ankvim a vakad»- olx»-r. box- »aH-anitoa, ljut'a iuu»ik. s*»n; ,,-h jakttiden närma.le sig. »n-h b el a ku annat än i alla aöeenden x älgö-
M-n 'iv«l bredvid Jt»hu t ummins. horts ur skogens djup den natt kvin- xd»lmarken på hundratals mil rundt rande.

nan d«*tg, och underliga tankar hade lägret l.»»rsa«lcs al de »dika stäm- 
uppstitt hi»s dem liksom hos Fura- marnas pälsjägare, kunde Cummins 
mins. 1 >e visste föga om < iu«l sådan vara ’.*orta flera »lagar i sträck för 
< iud predikas. men på annat sätt 
x isstc »le myr ket om honom. l>e x i sa­
te. att Jan Thvreau koinnut som ang- 
larna- b tid ha rare. att k \ timans sjal 
ilat hi»n»Hu till mötes, och att hon 
lugnt utandats sin sista suck vid 
t 'ummins" bröst, medan gsuMSen »{fe­
lade. '-älunda bl ef g» msen me«l det 
rnagni. kanaliga ansiktet och de sto­
ra. vackra ögonen liksom en «lel af 
hvad kvinnan lamnat kvar åt »lem att 
al-ka Såsom en »lel af henne togo de 
honom (wkaå utan att fråga vidare 
efter hvem han var eller hvarifrån 
han koin.

I‘å x isat »att cr>*ttc han henne.
Kvinnan luade fort med -ig något 
nytt och ljuft i deras enformiga, tri­
sta hf. och tian f»»r»ie också något 
nvtt orb ljuft med sig — sin fiol- 
tnusik. lian S|«el*de för dem o»m 
k\ altarna |*å komnmdtaonarens kon­
tor . och xid dessa tillfallen kande de. 
att i utiibun» ‘ initttrU rar »lem helt 
»arm urh att hon tala-le tall dem ge­
nom Jan Thorran» fiol.

>
De enda tändstickor af detta slag i 
Canada.

Topparna äro fullkomligt ofarliga 
Ni eller edra barn kunna bita i dem 
eller svälja dem utan fara.

Sålda i två storlekar — vanlig stor­
lek och fickstorlek. Skydda er sjalf 
genom att endast använda Eddy*s nya 
“Ses-qui”.

Fråga
er

FABRICERAD I CANADA

LW.GILLtTTCnun
* TORONTO-ONT. «

JMNNIPEO MONTREAL Ji

handlat e.

l«u »ien i»cli »larrath-
Å. hv iskade san. tfch han* st».*- 

ra »%'x»u glodde, 
lilla hx tta ängeln !

lM ar lilla Mctisec, genmälde

|
_

Sköt er farm med 
Lokomobil.

Promemoria för landtman.1 'et vara »len Ir»»l ingå nya förbindelser för kompa­
niet «M*h uppgöra affarer i och för 
den kommande palsmarknaden.

Hetta år var -tark konkurrens, ty 
ItV-villcms

J^t barnen hjälpa till i trädgården!
inannc n.

Kn x ä Iskot t trädgård är en gåf' a 
I åt fosterlandet !

£1Och han föll p» k na med »ut sorgs­
na ansikte tiitt t ryckt intill det nya 
lif. simii -kulle komma att

i
W 0K0M0B1LFR aro bättre an b låtar 
L, för mera viktigt farmarbete. Plöj- 

ning, harfning, sån.ng, inhöstning, 
konstbevattning, transport till 

marknaden, allt göre» fortare och billi­
gare med en I H C-lokomobil an med hä­
star. Ivokomobiler göra arbetet så myc­
ket fortare än hästar att ni helt och hål­
let kan undvika ofördelaktigt väder men 
ändock fullborda ert arbete under säson­
gen. Af vensi, hvad det än mi hända med 
en lokomobil, är den alltid möjlig att re- 

- parera. Gamla och brutna delar kunna 
ersattas med nya för ringa koetnsd. En 
I II C-lokomobil år nödvändig for en eko­
nomisk farmare.

kompaniets franska Fi­
ltade upprullat ett lager} 

t'åhund ra mil åt xa-ter. och ryktet
-{»r«e»l »ig, att de ämnade ge sextio! plats an ett dåligt.
-kålpund mjöl i stallet för kompani ,
vts fyrtio, och fyra fot kläde i stal j Vårda gödselhögen val och låt in 
let t»*r tre. lk-tta betydde handling tet {.’»»d>M-l\att«*ii onyttigt fört aras! 
tor William» »m*Ii lian* folk, och kom- j 
nn—u»nur« n sjalf -tortade sig in \ i 
vildmarken. Mukw — l.alfhlodet —! 

gick omkring bland sina »tambröder 1 
tttmed hela ut huggningen* gräns oel; 
iggade »lein med sin vältalighet 
med nya löften ocli ett -karpt for»b*- 
mande af ' ästems inkräktare. Gam­
le IVr-cc. M-m liaile en sii.ula vskimå-

henncs plats, som nysa gått bort. Jan 
kunde sig så sallsam till mod*. 04*h

Kl t god t fruktträd tar ej storre

»s-k-å han sjönk netl p»å sina knän 
bredvid John t 'umoims 
tilllsedjan af barnH

Krån ««ch med »lamia *t un«l. »iå de 
h-nsta sängen knäböjde fvr »let lilla 
hfvet
och Johe^t"ummins f«»rcna»le rae»l 
!‘»n*l. mmi» skulle Ha vant »vårt för 
någvu mantiuka att slita 
»lått flera minuter -H-h K-traktat »len 
Id^a sär i-.an u{»|» i « um-
min* ansikte «*cti hviskade sakta det 
»•rd. M»m |vå Crce språket betyder 
* ‘ fa*l»-r ’ *.

IMta var hans for-ta xiuljan for 
den hlla M-iivad.

Ha han åter såg j»å barnet, sprtstt - 
lade orh orkade detta såsom han

’uui -«un»wr -<—■ innan del Musik >.r (Ut-K. mn for Uns, 
1k -«•*> H.m \ mrkr* «-«i -trål^ic | ^.llc fursvunm! ur dera- lif. I s.,rr- 

funtklurt. wrn . ru htn nod«k«U j hg, hs.l, dro sl.lnr kc.ram.t ib. For 
mn! flodhrtt j*r». »Inrklt l.u fram iralal nllbeki kaik Willums kom- 
,n tr.ro- kand. orb di »tt af han-Unt till rit ligrr. d.r drt fnnnita rn

t
en första

1 1 pph»»r aldrig att bekampa ogra
i v«-t »le odlade x axtemas ohyra!

kojan, blefxo Jan Thpreau
1

maskinerna göra många hästars arl>cte på »le »törsta 
farmer. He arbeta med god eller dålig olja.
I H C-maskinerna finnas också flyttbara, umierbyg- 
da och fasta maskiner från 1 tdl 50 hkr. I H C 
lokalförsäljare vill gifva kataloger och fullstän­
dig up^dysmrig. eller sknf till det närmast* ifdeL 
ningskontoret.

\ älj ntsaiict n-ed största omsorg 
, t Kn»iast det hasta är g od t nog.

Hå Jan

AfKöp en I H C Lokomobil1 Trädgården tår ej vara storre. an 
W.-1 i vhta ådror, lk k djårft laken: "" ,ier' kan **li« "" frin 

tuna hundar t«»r att möta det lilla i *'
»van. f.4k»t från fjärran vorden.; F"ri,lu m hu»djur,n:
vom kon, for alt iek. »Lar ‘n d,"a -----nhvtnra.t, hjelpa-

halftsvultna isbjörnar, hvilka på de 
»infvande isflaken biifvit förda fran I 
sin nren x ärld. Vnge Williams, kom j
mis.såt»narcns son. följ«le efter Cum- j*n »tråaSdena någonsin kun- 
mins. och de ofnga af kompaniets j °* lämna, 
n an begåfvo sig till M-icr och Öster.

1 Forts.)

I II C-maskinerua äro till stor del orsaken, hvarför 
allmän artvändning af lokomobiler tilltager, ty de äro 
pålitliga, enlila och göra sitt arbete billigt. Medel- 
a '>ttiaden for plöjning pr aere är 45 cents mot $1.25 

A med hästar. Kostnaderna för harfning. in-
höst ning. tröskning oeh annat farmarbete 

I reducerade i ungefär aamma proportion,
V^Hjr då I II C-IokomobilCT användas.

For «må farmer är 12,15 och 20 bkr stor-

JL
latem ti— il Harv ester Csmpisy et Caeaia, LU 

wisraui eaxaca eousu
<»dla rotfrukter! De irifva större

\ årda skt*2en! l>en är landets värn.

8

\
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